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Bizonyos do’gokról Magyarországon 
nagyon ellentétesek a vélemények. Az egyik 
laborban azt mondják például, hogy ki 
kellene terjeszteni a vasárnapi munkaszü 
netet, mert a kereskedőknek is szükségük 
volna egy kis pihenésre : s a kereskedők 
ugyanakkor azt mondják : „Az Istenért, 
humánus embertársaink, ne a pihen é- 
s ün k r ő 1 akarjatok ti gondoskodni, ha­
nem a munkánkról, mert nem az a ba­
junk, hogy vasárnap sem ju­
tunk egy kis pihenéshez, hogy egész héten 
át se jutunk egy kis pihenéshez !“

Ezt az ellentétet nem én formázom 
— ez az ellentét hetek óta áll az ország 
előtt és a jelentősége nem kicsi.

Szép az, a mikor az emberekben dől 
gozni kezd a humanismus és minden áron 
boldogítani akarják a világot. De a hu­
manizmusból is megárthat a nagyon sok 
mint a hogy a virágok is megtudják ölni 
illatjukkal az embert. Pedig a kit meg­
ölnek, annak mindegy, széngáztól kellett 
meghalnia, vagy virágillattól. S ha a vál­
ságba jutott vidéki kereskedelemnek a rá 
erőszakolt pihenés megadná a kegyelem­
döfést, hát annak is mindegy volna már 
hogy roszakaraiból pusztult-e el, vagy jó 
akaratból. Egészen mindegy. Meg volna i 
ölve.

Ma azonban még nem mindegy. Ma 
veszedelmesebb ellensége neki az a tulsá

gos jóakarat, mint volna a legnagyobb 
roszakarat. Miért? Ha kerekednék Magyar 
országon olyan áramlat, mely nyíltan ha­
dat üzenne a kereskedelemnek és a ke­
reskedőknek : akkor könnyű volna ellene 
a védekezés. Az állam volna az első, mely 
lefújná az ilyen háborút.

Az állam tehát csak magát védi ha 
a kereskedelmet nem hagyja cserben.

A kereskedők a mostani mozgalom 
során mégis úgy érzik magunkat, mint az 
anekdota embere, a kit úgy biztattak :

— Ha hárman is azt mondják, hogy 
beteg vagy, feküdj le!

Hát meglehet, hogy a kereskedők is 
kénytelenek lesznek lefeküdni. De azért 

j mégis veszedelmes rájuk nézve az a moz- 
' galom, mely a vasárnapi munkaszünet tör 
vényes kiterjesztésével akar rajtuk segí­
teni. Mert beteg ugyan a kereskedelem és 

í kivált, a vidéki kereskedelem, de az ő be­
tegsége nem a pihenés hiánya hanem a 
I a munka hianya. A ki ezt a beteget gyó­
gyítani akarja, ne pihenést adjon neki, ha- 

Inem munkát. Hiszen az utolsó esztendők 
i meghozták a szomorú tapasztalást, hogy 
például a vidéki kereskedelmet mennyire 
nyomja a fővárosból szétuszó verseny.

Az a szegény vidéki kereskedő ugyan 
várhatta üzletében, iiogy a fogyasztó kö 
zönség felkeresse. Dehogy kereste fői ! S 
miért, is kereste volna, mikor a közönség 
nek ki sem kellett mozdulnia a hajléká­
ból s óit a saját portáján vetekedett min 
den megrendelésért a budapesti és a kül­
földi verseny. Az egyik vagy a másik ok­

vetlenül elhalászta a megrendelése! et a 
vidéki kereskedő pedig nyelhette a száraz 
kortyokat. A vásáron ült a gyoicsos tót 
és elfogta előle a kis vevőket: a házak 
nál megelőzték az utazók és elszedték előle 
a nagyobb megrendeléseket. A vidéki ke­
reskedőnek igazán csak az jutott a mi 
maradt. Neki csak egy ügynöke volt; a 
véletlen.^ A mit ez hozott, az volt közön- 
sige. Latnivaió tehát, hogy bőven kijutot 
neki a pihenésből.

S most még több pihenést akar neki 
a humanizmus kierőszakolni. Ne, az Is­
tenért, ne több pihenést! Több munkát 

: inkább, Az állam igenis helyes nyomon 
jjár, a mikor törvényt készít elő, mely a 
magán fogyasztót visszaadja a vidéki keres 
kedelemnek, megtiltván az utaztató keres­
kedelemnek a magán fogyasztó közvetlen 
íölkeresését. Ennek örvend a közönség 
is. Azonfelül ez hazafias dolog is, mert 
ki fogja szoritni a vidékről az idegen ver­
senyt. Ez látszatra nem olyan humánus 
mozgalom, de hazafias, okos, hasznos és 
a vidéki kereskedelemnek munkát 
szerez

z fiz tehát gyógyító mozgalom. De a 
vasárnapi munkaszünet kiterjesztése csak 
látszatra okos, igazában senkinek se 
volna jó.

— Nem az a baj, hogy vasárnap se 
se jutnak egy kis pihenéshez, hanen az, 
hogy egész héten át se jutnak egy kis — 
munká ioz. . . .

ADEBRECZENI HÍRLAP TÁRCZÁJA
'J' ALÄLKOZTUNK,

/ alaUcoztunk, v síró szívvel 
Azt kérdeztem tetőled :
Jól esik-e, csalfa leány.
Hogy a szivem megölted ?
Örül e szied annak,
Hogy a könyetn egyre folg ?
Hogy talán már nem is tudom 
Mi az öröm. a mosoly .

höny szökött a két szemembe 
A mellem meg elszorult ;
Te sírtál: kaczajodtói 
A szemedbe köny tolult.
Körülöttem minden: virág 
Szellő, lárma karzagfak,
Hogy én téged mégis, mégis 
Szeretlek és — siratlak! . .

Végvári Ferenci.

Margit esküveje.
Elbeszélés.

—- A „Debreczeoi Hírlap“ eredeti tárcsája —

Ketten is rajongtak Margitért, a mi ép­
pen nem csodálható, ha meggondoljuk, hogy

milyen szép ő a szép leányok között is és 
milyen szép az ő hozománya.

Mindketten jó állása emberek voltak. 
Ott dolgoztak egy minisztériumban és talán 

' kenyeres pajtások is voltak valaha Mind 
a kettőt tehetséges embernek ismerte a vi- 

; <ág és a lányos mamák mind a kettőnek 
bizlak jövőjében. Ez pedig csalt jó jel I

Horváth Tivadar a társaságok kedvel tje 
volt, Pataky Gusztáv a társaságok esze. Hói- 
váthot elegáns fellépése, finom modara. be- 

I hízelkedő természete, simulékonysága tette a 
j társaságok kedvenezóvó, mig ha tanács, terv, 
j vélemény, döntés kellett a társaságnak, ak­
kor Patakyhoz fordultak, ki igy a társasagok 
esze lett.

Ok ketten vetélkedtek a szép Szaplon- 
czy Margitért. Azt hiszem, Margit nem a kor 
leánya lett volna, ha nem Horváthnak adott 
volna előnyt es igy Pataky — mint jellemre 
emberhez illik kezdett visszavonulni, nem 
folytatta udvarlásait a leánynál és csak a szűk 
séges és elkerülhetetlen érintkezésekre szo­
rítkozott.

Margit szívesen fogadta Horváth Tiva­
dar közeledését, '.büszke volt arra, hogy le­
foglalva tartja és mindenki várta az elma­

radhatatlan hirt, mely Szaplonczy Margit 
és Horváth Tivadar eljegyzését jelenti.

Megyei bál volt. Horváth majd minden 
második tánezot Szaplonczy Margittal járt. 
Pataky senkivel sem foglalkozott és egy ideig 
„Öregek“ között időzött, majd a buffetbe 
ment. ülig-alig időzött ott egy negyedóráig 
s már sarkon akart fordulni, hogy egyúttal 
haza menjen, mikor Margit jelent meg Hor­
váth karján a teremben.

A találkozás elkerülhetetlen volt és Pa­
taky némán hajtá meg magát a leány előtt, 
ki kedvesen csicseregte :

— Örülök, hogy látom kedves Pataky 
most ritkán vari szerencsénk, pedig én nem 
szívesen nélkülözöm környezetünkből.

— Nagyságod igen kegyes, felelte Pataky.
A táncnak vége volt s a párok a butiét 

felé tódultak. Egy rendező elfogta Horváthot, 
mint monda, hogy bemutassa egy igen kedves 
családnak. Es Margit egy nehány perezre ma­
gára maradt Patakyval.

— Mondja, kérdé Margit, mikor Horváth 
eltávozott, mi az oka annak, hogy kerül 
bennünket?

— Téved, felelte a férfi, csakhogy gon­
dolom Ön ma — holnap barátom menyasz



A képviselöhái ma délelőtt 10 órakor
ülést tartott a melynek napirendjén a be ügyi
táreza tárgyalásénak folytatása volt A J 
gróf Benyovszky Sándor vett be a .kin> * 
beszéde a tegnapi ülésről maradt niára Ki 
vüle még M e z ó s s y Béla jegyeztette tel 
magát a javaslat ellen való felszólalásra. A 
javaslat mellett szólásra F a s s i e od ' 
Werner Gyula. R» ? Pál °S 
p u 1 a z k y Ágost vannak feljegyezve.

Egm Ede áthelyezése Több újság az, 
iria, hogy Darányi Ignácz földmivelésügyi 
miniszter Egan xudét, a rutén telepítése ak 
ezió vezetésére kirendelt miniszteri megbí­
zottat, ez állásából visszahívta és őt a mező-_ 
hegyesi uradalomba szándékozik áthelyezni
Mint értesülünk, e z a n i r n e m f e 1 e 
m e g a v a 1 6 s á g n a k. Annál kevésbé
felelhet meg, mert Darányi Ignácz tegnap 
a Házban kijelentette, hogy megvizsgálja a 
Fest Lajos által szóba hozottt beszédet, azt 
eredeti szövegében beköveteli s e vizsgalat 
alapján fogja megtenni intézkedését. Mar pe 
die tegnap dél óta nem volt annyi nzikai 
idő, hogy Darányi ezt a kilátásba helyezett 
vizsgálatot megejthette volna.

tudiul, hogy a b u r o k hevesen ® e g - 
támadták, egy hadnagy eleeett, »» többi
vee zteségrőtmajd később les*
hir.u Hogy st későbbre való biztatásnak ntn 
az értelme, azt már tudjuk az eddigiekbő 
Pár nap múltán alighanem nagy vereségről 
fogunk ért«sülni, azzal a hozzátétellel persze, 
hogy az még 12-dikén történt.

Frakkfield mellett is volt ütközet, 
a melyről Bulter tábornok jelenti, hogy az 
angolok kedvezőtlen területre kerültek és 
azért visszavonultak.. Franck 
tábornok átkelt a Modder folyón, a hol ke­
vés ellenállásra talált, - Eundonald lordnak 
azonban már nagyobb a panasza, mert a 
burok voltak oly udvariatlanok, hogy a mi­
kor a nemes lord felderítő szolgálata után 
visszavonult, heves puskatüzzel támadtak rá 
és katonáira. Hát ez bizony kellemetlen le­
hetett.

Elégedetlenek az angolok a portugálok­
kal is, a kiket most azzal vádolnak, hogy 
megszegték a semlegességet és a fegyveres 
búr csapatoknak az ő területükön való át­
vonulását nem akadályozták meg.
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A háború.
ftibr. 16.

A közvilágítás kérdéséhez.
A magyar vasúti forgalmi r -azvénytáraaeág beadványa 

a v&rosi tanácshoz.

Tekintetes Tanács !

Most már maga Roberts lord kül­
dözgeti a jelentéseket a hareztér déli feléből 
és mintha igazolni akarná a hozzáfűzött re 
menyeket, lehetőleg győzelmi hírekkel 
lepi meg a világot. Persze, ezeket a jelenté­
seket nem szabad valami nagyon behatóan 
és részletesen vizsgálgatnunk, mert egy-kettőre 
az tűnik ki, hogy a diadal egy kicsit kétes 
és a győzelem végzetes módon hasonlít a 
vereséghez.

Világos vereséget jelent a renns- 
hurffi tábornok, a ki e hó 12-éről azt adja

Meglepetéssel értesültünk a hírlapokból 
arról, hogy egyik versenytársunk legújabban 
oly beadványt intézett a tekintetes Tanácshoz 
mely egyfelől a benne felajánlott ármérséklé­
seknél fogva határozottan utóajánlatot kepez, 
s melyben másfelől versenytársunk holmi . per 
rémképének felidézésével kívánja elfelejteni ajánla­
tunkkal szemben való kedvezötlenségét.

Megvagyunk győződve, hogy úgy a te­
kintetes Tanács által, mint a tekintetes tör­
vényhatósági bizottság közgyűlése',által ismétel 
ten hangsúlyozott és a gyakorlat áltál a közer- 
kölcü nevében is szentesített azon elv, hogy 
komoly és szolid pályázatoknál utóajánlat 
______ IzfirnlmÁnvpIr között nem ÍOgad

ható el, a jelen esetben is- érvényesülni foflf. 
és kérjük a tekintetes Tanácsot, hogy ver­
senytársunk utóajánlatát nem létezőnek tekin­
teni méltóztaisék.

Versenytársunk, kinek ajánlata, még ato~ 
ajáníatával együtt is lényegesen kedvezőtle­
nebb a mi ajánlatunknál, helyen valónak ta­
lálta az augsburgi társaság renituntiájanak 
kilátásba helyezését ás ezzel kíván hatni 
azokra, kik az ő kedvezőtlenebb ajánlata előtt 
meg nem hajolnak.

Erre nézve van szerencsénk megjegyezni, 
hogy a mi ajánlatunk mindenképen azon az 
alapon áll, melyet az augsburgi társasággal 
fennálló s a folyó ev végére felmondó szerző­
dés megszab, a mennyiben a mi ajánlatunk 
kifejezett előfeltételét az képezi, hogy a város 
közönsége gyakorolja ama szerződéses jogokat 
melyeket a jelenlegi gázvilágitási szerződés 
80 és 31. 6§ ai részéve biztosítanak.

A mi ajánlatunk a gázvilágitas tekin­
tetében abban áll, hogy a varos szerződéses 
joqánál fogva vegye át házi kezelésbe a gazm 
tágítást, mi pedig arra kötejeztük magunkat, hogy 
az ehhez szükségelt megváltási árat a 
kölcsönkénen rendelkezésére bocsátjuk b telajan 
lőttük a városnak, hogy a mennyiben a házi 
keze'éstöl később netán elterm kívánná ker 
telezettségot vállalunk a gázmű átvételére s a 
oázvi'ágiiás ellátására ajánlatunk értelmében 

Ez csak reánk nézve kötelezettség, míg 
a város közönségének ezzel szemben tenne.
abbeli joga, hogy a házi kezelést brszumetve^
a gázmüvet a megváltást áron bizonyo 
múlva, mely idő tartamára nézve alkatunk 
fentartotta a későbbi megegyezés lehetőségét 
nekünk átadja ha akarja, vagy pádig 
továbbra is megtarthass), ha megtartani 
akarja.

Hogy pedig a gázmű házi kezelése u 
város közönségére ne járjon semminemű kooz-. 
kázattal, ajánlatunk elfogadása esetére ké­
szeknek nyilatkozunk a város közönségének 
a gázmű üzemének folytatására a .megfelelő 
szakképzett személyzetet rende kezésere )
csátam és neki az üzem es üzlet 
körül tanácscsal és Útmutatással szolgain . 
Minek elfogadása és követése esetere etvai
Üljük az anyagi jótállást az iránt hogy a vám 

' közönsége a gázvilágitás házi kezelese kmu! 
kárt nem fog szenvedhetni, a mennyiben au, 
kötelezzük magunkat, hogy, ha a gázmű hm
í“?!sa.«S!í“u*J‘? JSffUi

szonya és nincs ok, hogy legyeskedjek Ón
körül. „ , A— Nem mond igazat Pataky. En egészen
mást gondolok, ón azt hiszem, hogy önnek 
választásom nem tetszik és ezért kerül engem, 
érezteti velem. No ugyebár igy van ?

Pataky nem felelt.
— Hallgatását válasznak tekintem és 

most mér őszintén kérem, mi kifogása van 
Horváth ellen ?

Mire Pataky válaszolhatott volna, Hor 
váth jelent meg előttük és a beszélgetés félbe 
szakadt. Pataky pedig meghajtá magát, hű­
vösen köszöntő Horválhot és a ruhatár felé 
vette útját.

Egy hétre rá megjött Horvath eljegyzése 
hire Margittal. És mindenki gratulált — csak 
Pataky nem mutatkozott.

A válasz pedig, amelylyel Pataky Mar­
gitnak azon a bálon adós maradt, megjött 
egy anonim levélben, mely hangzott ekként.

„Nagyságos kisasszony 1

Horváth okos ember és jó nevű tieztvi-

Margit sokat zokogott addig, míg Hor­
váth az nap mutatkozott. Szemrehányással, 
kétségbeeséssel fogadták. Ö végigfutott a 
levélen a egy pillanatig elsápadt, azután 
megvetéssel mondá :

— Ez az aljasság, mi hazugság is, meg 
névtelen támadás is ; Pataky müve, de majd 
megtámadom őt.

Margit meg volt nyugodva, a szerelem 
vakon hinni kényszerítő s noha kételkedett 
abban, hogy Pataky irta volna a levelet, im. 
már egy pillanatig sem kételkedett abbani 
hogy Horváthot tényleg rágalmazta az a 
levél.

Horváth kihívta Patakyt, ki nem fogadta 
el a kihívást, visszautssitá a gyanút, mely a 
névtelen lóvéi írásával őt vádolja és kijelenté, 
hogy nem ad elégtételt olyasmiért, amit rovásra 
betudni nenplehet.

Horváth segédei e nyilatkozattal meg elé 
gedtek, de felük nem, és egy sértő levél ment 
Patakyhoz, ki erre kihivatt a Horváthot. így 
azután megtörténhetett a párbaj és a második 
golyóváltásnál Horváth golyója ellenfele tüde-

fájt lelkének, hogy Patakit ily nyomorult álla 
pótban tudti.

Elérkezett az esküvő napja Horváth ba­
rátait oly komoly arczczal gyülekeztek a lako ­
dalmas háznál, mintha temetésre jöttek volna ; 
valami titkot rejtettek magukba a násznép és 
az uj pár előtt, mely esküvő u‘án mindjárt 
útra kel.

Margit nem vette észre a nyomott hangú 
latot és meghatottan állt fehér menyasszonyi 
ruhájában a vendégség közepette, a grain 
láezió nagyon hűvös volt. mint általában az 
egész hangulat.

Mikor Margitot az első vőfény leaagité 
a kocsiról, a menyasszony figyelmét nem Ito 
rülte el a kápolna előtt álló halvány, feketébe 
öltözött nő, kinek sápadt areza oly szenvedő 
volt és csak két fekete szeme fénylett,

— Ki lehet ez a nő Kérdé Margit el 
sápadva és arra gondolt, hátha ennek a levél 
nők igaza volt.

Az esketéanek vége volt, a násznép 
hosszú kocsisorban a lakodalomra vonmt és 
egy fiatal ember szomorú arczczal, meghatni

selö, de nem az az ember, kihez egy eV? 
ártatlan lelkű leány mint Ön, nőül mehet. 0 
mást tartozik nőül venni és az jellemzi öt a 
legerősebben, hogy e kötelesógét nem akarja 
teljesíteni. Ezért nem méltó Önhöz, kisasszony.

Egy jóakarója.«

jébe hatolt.
Mig Patakyval az orvosok küzdtek, h ogy, 

ha lehelt megmentsék az életnek, az alatt ki­
tűzték Margit esküvőjét.

Margit boldog volt, mert szerette Horvá í 
hot. tetszett neki a szép, elegáns fiú s csak a* !-

tan mondá a másiknak.
— Ha az uj pár tudná, hogy a szegény 

Pataky egy órával azelőtt ki szenvedett 1
Szilágy? Gyula
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a város közönségének a sajátunkból készpénz­
ben megtérititik.

Ezen kőtelenetlségünk alapját és felté­
telét az képezi, hogy a váron közönsége a mi 
ajánlatunkban foglalt árakat és módozatokat 
fogja irányadóknak tekinteni a házi kezelés 
nél is, nevezetesen, hogy 1.300.0 0 aznz Egy 
millió háromszázezer égési órát fog negtó 
rités nélkül a saját czéljaira forditaoi. az 
esetleges szükséglet többletet és magánto 
gyaeztábt pedig ajánlatunkban a köz illetve 
inagángázvilágitósra nézve megállapított illető 
egységárak alapján fogja számításin venni.

Ezen kötelezettséget három egymást követő 
év tartamára vállaljuk el, a mennyiben villam- 
vilógitási ajánlatunk elfogadtatik. A mennyi­
ben pedig a város közönsége - akár 3 (bá­
rom) éven belül, akár később — követelni 
fogná tölünk a gázmű átvételét is, ez iránt kö 
íelezettségünk, — miként fentebb előadtuk — 
ajánlatunk alapján szintén fennáll e a vá­
ros közönsége bármikor igénybe veheti ez 
iránti jogát is.

Ha inkább conveniál a varos közönségé 
nek hogy a gázvilágitas és a villarnvilágilás 
ne egy kézben egyesittessék, úgy ajánlatunk 
elfogadása esetén meg van erre is a szabad 
sága, ha pedig a kétféle vállalatot a mi ke 
zünkben egyesíteni kívánja, úgy ajánlatunk 
alapján erre nézve is kötelezettségben va 
gyünk.

Kijelentjük ezennel, hogy a mennyiben agán 
latunknak fentki/ejtett értelmével ellentétben levő­
nek találtatnék a kizárólagosság joga, úgy ezen 
jogról ezennel készséggel le is mondunk, úgy hogy 
a város semmilyen időre nem lesz lekötve egy 
vállalkozónak, hanem szabad tért engedhet a ver 
senynek es a világítás terén előrelátható műszaki 
találmányok érvényesülésének.

Minthogy tudomásunk szerint még min 
dig merülnek fel kétségesek az általunk in 
gyen felajánlott 30% törzsrészvény természo 
lére vonatkozólag felhasználjuk a jelen alkal­
mat annak újólagos hangsúlyozására, hogy 
mihelyt a tiszta haszon az egész tőke 4. 2% os 
kamatát felülmúlta az ezen felül levő tiszta 
jövedelem minden levonás nélkül egyenlő 
«vényben ősz tátik fel a törzs- és elsőboségi 
•részvények között. Szolgáljon erre például a 
kövßtkozÖ •

Feltéve azt, hogy az egész befektetési 
tőke 900.000 forint, melyből 630.008 fornt el­
sőbbségi részvény, 670.000 forint pedig törzs 
részvény, melyet a város ingyen kap, és fel 
téve azt, hogy ez egy évi tiszta haszon pl 
50.000 forintot tesz ki:

akkor az elsőbbségi részvényekre esik 
37.800 forint, a fenmaradó 12.200 forintból pe­
dig, mint felülosztalók esik az elsőbb égi rész­
vényekre 8540 forint, a városi a pedig 3660
forint. , , , , , ...

Az ötödik évben az elsőbbségekre es el 
vezeti jegyekre jut összesen 45 800 forint, a 
városra pedig 4200 forint.

A huszadik évben az elsőbbségi és élve­
zeti jegyre jut 40.400 forint, a varosra 9600

70 000 forint évi tiszta jövedelem mellett 
a városra jut az első évben 9660 forint, az 
ötödik évben 10.200 forint, a huszadik évben 
15.600 forint, és igy tovább. .

Megjegyezzük itt, hogy a jelen számítás 
alapját olyan sorsolási tervezet képezte, mely 
szerint minden évben egyenlő számú elsőbb­
ségi részvény sorsoltstik ki, a mi a városra 
nézve azzal az előnnyel jár, hogy a törzsrész 
vények értéke gyorsabban emelkedik. Ellen 
ben czélszerübb mégis olyan sorsolási terv 
elkészítése, moly szerint az első években, a 
mig a bevételek kiesebbek, kevesebb rész­
vény, és később fokozatosan több részvény 
sorso’ltassék ki. Utóbbi mód viszont a városra 
nézve azzal az előnynyel jár, hogy már az 
első években is nagyobb osztalék jut a törzs 
részvényekre.

Az ajánlatunk második altornativajaban 
felemlített esetleges ő % -os áremelés a szö­
veg világos tanúsága szerint egyrészt csak a 
magánvilágitásra vonatkozik, másrészt ott is
vsak egyszer történhetik meg, úgy hogy pld. a 
magánlégszesz ára legkedvezőtlenebb esetben is 
legfeljebb 10.5 krajezár volna, míg a másik ver­

senyző •ezég ajánlata szerint, meg annak említett 
utóajánlata szerint is az egységár 12 ^ krajezár
maradna. E mellett nem mulaszthatjuk el a 
tekintetes T.nacs figyelmei itt újólag felhívni 
arra, hagy a mi ajánlatunk szerint tekintett 
nélkül a fogyasztás emelkedésére, kMelezhetölc 
vagyunk a jövedelem emelkedésével az eyyseg 
áraknak a rendes alapárak alá való leszól 
Vitására. ... ,

Versenytársunk utóajánlatában csak a 
közvilágítás árait szállítja le és körülbelül 
ugyanazon áron adná, mint a mely a mi ajárr 
latunkban foglaltatik. Emellett azonban még 
mindig fenmarad az, hogy a városi főmérnök 
ur által készített és a világítási bizottság ál­
tál elfogadott számítás szerint is mi évenként 
minthogy 27.000 forinttal vagyunk kedvezokbek 
a magánfogyasztásban.

Végül még bátorkodunk a tekintetes Ta­
nács figyelmét felhívni XXXX ajánlatunk 
ama kitételeire, melyekben a hazai iparnak és 
debreczeni munkásoknak az építésnél es később 
az üzemnél is elsőbbséget biztosítunk. T udomá 
sunkra jutott ezzel szemben, hogy ellenünk 
azzal agitálnak bizonyos körökben, hogy mi 
külföldi gyártmányokat akarunk alkalmazni. 
Hogy ez mennyire légből kapott koholmány, 
arra nézve csak azt említjük fel, hogy okmá­
nyokkal igazolhatjuk, miszerint az utóbbi négy 
évben közel húsz millió korona értékű megrende 
léseket juttattunk a magyar gyáraknak, ellenben 
több millió értékű magyar gyártmánynak külföldié 
való kivitele nekünk köszönhető.

Bizton reméljük tehát, hogy a midőu 
egyrészt a város közönsége a mi ajánlatunk 
által is tettesen biztosítva van mindennemű per 
ellen, midőn másrészt ajánlatunk évenként leg 
alább 27 000 forinttal kedvezőbb versenytár­
sunk aján atánál és midőn ezenfelül a törzs­
részvények utján a város házipénztárát, a vá­
ros mindennemű koczkázata és befektetése 
nélkül ezrekre menő biztos évi jövedelemben 
részesítjük, tekintetes Tanács és a tekintetes 
bizottsági közgyűlés a mi aján latunkat elfo­
gadni méltóitatik.

Budapest, 1900 február 13. áu.
Kiváló tisztelettel 

Magyar vasúti forgalmi r. t. 
Blaskovits s. k. Urbán s. k.

ző homlokzatain csupán a szerkezeti részek 
.anyagát fogja képezni a faragot kő.

A jövő héten teljes erővel fognak már 
«munkához és a palotát 1901. november 1-én 
át akarják adni rendeltetésének.

A palota monumentális jelegének jel­
lemzésére csupán azt kívánjuk föiemliteni 
hogy roppant arányú szárnyaiban olyan fő­
lépcső fog vezetni, melyek egy közös, üveg­
gel fedett udvarból indulnak fölfelé, — tehát 
még az épületen belül is monumentális stylü 
lesz a király palotája.

Nem tartjuk érdektelennek megemlí­
teni, hogy az épetkezés több munkáit a kö­
vetkezők végzik : építőmester 11 á v e 1 Lipót; 
a vasmunkákat a S c h 1 i k-g yár szállítja ; 
kőfaragó-munkák at. Ap r i 1 János.

A király háza.
A régi kúria telkét, melyre tudvalevőleg 

a legelső magyar ember bérházat épített, 
hogy ezzel is hozzájáruljon fő és szék városa 
szépítéséhez, - tegnap délután 4 órakor ad 
Iák át az építészeknek, hogy munkájukat 
megkezdhessék.

Az átadásnál jelen voltak : a király 
magánvagyonának kezelősége részéről a fő- 
igazgatóság képviselője, a .pénzügyminiszté­
rium és a közmunka- tanács képviselői, va­
lamint a király házának tervezői : líorh Jflóris 
és Giergl Kálmán műépítészek.

Az a hir tehát, melyet nehány lap kö­
zölt, hogy tudnillik az építést, már már meg 
is kezdték, korai. Mert eddig a telken belül 
semmi sem történt, ma lévén az átadás. 
Csupán a telek körül állították tói az epito 
állvány gerendáit, hogy aztán annál seré­
nyebben dolgozhassanak.

A műépítészek természetesen minden 
tehetségüket felhasználják arra, hogy telséges 
megrendelőjük nemes intenczióinak és a 
főváros és különösen e gyönyörű pont szép­
ségének is megfelelő pompájú házat építsenek 
s eddigi alkotásaik, a melyek közzül csak a 
Klotild-palotákat kívánjuk megemlítem, teljes 
biztosítékot nyújtanak arra nézve, hogy rend­
kívül megtisztelő, de épp oly nehéz felada­
tuknak teljes mértékben meg is fognak 
felelni.

A palota díszes renaissance stylu lesz a 
«Királytéri« valamint a Ferencziek-terére né-

Egyről-másról.
A szedőkről

Révész Gyula hírlapíró a Budapesti Hír­
lap szedőiből alakult, daloskor mulatságán 
tréfás fölolvasást tartott a szedőkről. Ebből 
vosázuk ki a következőket:

Egy éjjeli szerkesztő mondja nekem 
nemrég, hogy még az adószedőtől sem fél 
annyira, mint abetüszedőtől.

— Miért 7 kérdeztem.
— Mert az adó szedő legfeljebb a ván­

kosomat, viszi el, de a betűszedő az ál­
momat,

Valamikor én is belekóstoltam a sze­
dők mesterségébe, azóta legalább megértem 
a műszavaikat. íme egy-két példa !

Mettőr. Ez a szó érthetetlen a laikus­
nak. Egy nyájas olvasót megkérdeztem, mi az 
a mettőr.

— Hát olyan ember felelte, a ki a mel­
let őrzi.

— A mettet 7 
— Igen, a mettet.
— És mi az a mett, ha szabad kér­

deznem 7
— A mett 7 . . . Hahahal . . . Nem tud­

ja mi az a mett.
Gúnyosan kaczagva, faképnél akart 

hagyni, de én visszatartottam. Megmagya­
ráztam neki, hogy a mettőr nem az, a ki a 
mettet őrzi, hanem annyit tesz, mint tördelő. 
Erre meg azt kérdezte, hogy mit tördel.

— A kezét tördeli, * feleltem, ha elszá- 
mitja magát egy nyolez oldalos lapnál hu­
szonkilenc kolumnával s a lábát tördeli . . . 

— A lábát is tördeli 7 
— Nem a magáét, hanem a tárcáét.
— Nem is tudtam, hogy a tárcának 

;p.oä van.
— Pedig van,Cnéha négy, néha hat, 

mint a csodaborjunak, füle és farka gyakran 
nincsen, de lába mindig van.

— Egyszer elvezettem az én nyájas ol­
vasómat a nyomdába, mert kiváncsi volt rá. 
A mettőr éppen harsányan osztogatta a pa­
rancsokat.

— Kikötni !
— Ki kell kezdeni !
— Tördelje be !
— Huzza le!
— Verjele !
— Vagdalja föl !
— Durch susz !
Esze nélkül rohant ki az én Jbarálom, 

meg sem állt egészen a rendőrségig, a hol 
jelentést tett, mint akartak vele kikezdeni
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ki akarták kötni, le akarták húzni, le akarták 
verni föl akarták vagdalni és keresztül akar­
ták lőni.

A szedőkről szólván nem mulaszthatom 
el hogy meg ne emlékezzem a sajtóhibáról.

A sajtóhiba nem egyéb aljas rágalom­
nak Mert hiszen szó sincs róla, hogy a hiba 
a - sajtóé lenne. Az voltaképpen olyan hiba 
a melyet soha se tudni, hogy kié, a hiba 
melynek rendeltetése és létjoga az, ltog\ a 
szedő a korrektorra, a korrektorr a szedőre 
tolja. Csak egy bizonyos róla, az a mi a 
halálról: nincsen ellene orvosság se égen 
se földön.

KAKI II I It E K.
Debreczen. Február 16.

_ A községi iskolaszék megalakulása. A
községi iskolaszékbe közgyülésileg megvá­
lasztott tagokat tegnap hívták össze az első 
ülésre, amelyet a városháza nagytanács ter­
mében Simonffy Imre kir. tan. polgármester 
elnöklete alatt tartottak meg. Az ülésen a 
tagok szokásos megesketése után a lisztuji- 
tást ejtették meg. amelynek eradménve a 
következő : Elnöklett : Simonffy Imre kir. tan 
polgármester, másodelnök: Roncsik Lajos 
tanácsnok, jegyző : Szabó Kálmán. Gondno­
kok Aczél Géza és Farkas Berti mátai biztos 
Az iskolaszék, mivel az óvdoákban felügye 
leli joggal van felruházva, magát a közetkező 
hölgytagokkal egészíti ki. Özv. Brunner Edéne 
Veresné Szatmáry Teréz. Varga Ferenczné, 
özv. Búzás Eleké, özv, .)oó Istvánné, özv. 
Steinfeld Mihályné, özv. Berger Henrikné, 
Vecsey Imréné, Roncsik Lajosné és Szabó 
Kálmánné.

— Helyreigazítás. Lapunk tegnapi számá­
ban a napib Írek rovatában közöltük, hogy 
Harangi Lajos 3-ik honvédgyalog ezred tizedes, 
a laktanya udvarán játék közben fején sérü­
lést szenvedett attól, hogy valamelyik pajtása 
cserépbögrét hajított hozzá és hogy halála e 
miatt küvetkezett be. Mint a 3-ik honvédgya- 
logezved parancsnokságásói értesülünk, tegnapi 
közleményünk téves informáczión alapul mert 
Harangi Lajost nem katonatársa sértette meg, 
hanem az eset igy történt hogy f. hó 4 én 
Harangi itt helyben lakó szülei házánál — mint 
edes anyja jelenti — öcscsével czivódot s e 
közben öcsese vágott a feléhez egy bögrét s 
ezen sérülés következtében került a kórházbaj 
hoC sebóbzn meg is halt.

— A főmérnök urnák figyelmébe ajánljuk 
azt a szerencsétlen vasúti átjárót a mely bi­
zony sehogysem sikerült. Elpanaszolták már 
mi is sokféle bajait, de hát ki gondol a nagy 
közönség érdekével, ha élete van is veszélyez­
tetve. Éjjel pokoli a sötét, mert lámpa most 
sincs. Nappal a hid közepén az (illatok táma­
dásának van kitéve a járó kelő s kivált a 
Homokker lakói és iskolésgyermekei forr gnak 
folyton veszélyben, miholyt e híd felére .átér­
nének, Segíthetne rajta a főmérnök azzal, 
hogy a pályatérre vak le és onnan a hidra 
való feljárás korlátvasait kireszeltetna, hogy 
az állatok esetleges támadásáról a közönség, 
főkép a gyermekek odamenekülhessenek.

— Biblia a katonák borjújában Ha sike­
rekben nem is lehet, vallásosságban egészen 
búr mintára kezdenek dolgozni az angolok. 

Az. angol katonák most ajándékul megkapiák 
nz uj testamentum illusztrált kiadását. A

könyv, uialy angol nemzeti sziaü táblába lesz 
kötve, akkora, hogy belefér a katona zsebébe. 
Minden könyvben benne lesz VoLeley io.-d- 
nak, az angtl sersg föparinosnokának kö­
vetkező autogram ajánlása:

Az ón véleményem szerint a hircoló 
katonát semmi sem vigasztalja meg annyira- 
mint ez a le-ttimentu n. Kabátj i z-nbáben 
hordhatja és bizonyára becsesebb lesz neki, 
mint a közmondásos marsaiból, a melvet állí­
tólag minden katona a borjújában hord.

— A ezáll tdások gyűlése A debreczeni 
szállodások, vendéglősök, korcsmárosok és ká 
vésők iparsuiata tegnap délután az Angol ki­
rálynő éttermében tartotta közgyűlését. A ta­
gok szép számmal jelentek meg. Hauer Ber­
talan elnök az ülést szép szavakkal nyitotta 
meg, melyben vázolta a társulat háromévi mű­
ködését. Privitzer József pénztárnok működé­
séért a közgyűlés köszönetét szavazott.— Azu­
tán kérte a közgyűlést, hogy miután az el­
nökség, valamint a választmány és felügyelő 
bizottság mandátuma lejár, a tisztségek betöl­
téséről gondoskodjék. A jegyzőköny hitelesí­
tése után megkezdődött a szavazás. Megvá­
lasztattak : Elnök: Hauer Bertalan : Aleinök : 
Németh András. Jogtanácsos ; dr. Benedek 
János. Titkár ; Vetésy Béla. Pénztáritok Pri­
vitzer József. Jegyző ; Dobó Lajos, Választ­
mányi tagok : Milöekar Lajos, Sporni Gyula 
Rosenberg Adolf, Törő Imre, Kemény János 
Márkus Jenő, Lókodi Sándor, Nagy Pál, 
Erőss Jakab, Kovács Sándor, Kovács Dezső, 
Rosenberg Simon. Póttagok ; Németh Gábor, 
Hermann Mátyás, Farkas Mihály. Felügyelő- 
bizottság i Fürst Ödön, Tóth István, Kormos 
Mihály. Gyűlés u'áo Hauer Bérezi gazdag 
uzsonnnával lepte meg a gyűlés tagjait.

— Király, a ki tagsági dijjál aem fizeti. 
Természetesen Milánról van szó, Szerbia 
vígan élő ex királyáról. 0 ex-í'elsége a Ma­
gyar vadászati védegylet tagjai közé lépett 
valamikor, mikor Zichy Jenő gróf birtokain 
vadászott, a tagsági dijat azonban elmulasz­
totta megfizetni. Nem egyedül ő tette ezt. 
meg, az igaz. Akadt egynéhány aktiv millio­
mos is, a ki hasonló kép adésmaradt. Az 
egyesület azonban nem veszi tréfára a dol­
got. Hivatalos lapjában, a » Vadászlapban t< 
közzéteszi a hátralékosok névsorát és fel­
hívja őket a fizetésre, mert különben a ta­
gok sorából töröltetni fognak. Ebben a név­
sorban szerepel Milán ilyen formán :

Milán 1., szerb király .... 3 frt.
Kétszázharminczöt társa van a király­

nak ebben az adósságban. Azok némi büsz­
keséggel olvashatják a Vadászlap különben 
nem igen kellemes közlését. Végre is — azt 
tenni, a mit egy király tesz, büszkeségre 
méltó ok.

- A kuruzslás áldozati. A bűnügyi osz­
tálynál tegnap feljelentést tettek Disznós 
Róza debreczeni bábaasszony ellen, a ki egy 
kis gyermeket szeme világától fosztott meg. 
Egyik helybeli iparos kis gyermeke szemba­
ját ak gyógyítása végeit Disznós Róza bá­
baasszonyhoz fordult, a ki el is kezdte a 
gyermek szemének a gyógyítását. Néhány 
nap múlva megrémülve tapasztalták a szülők, 
hogy a gyermekük szembaja nem hogy javult 
volna, sőt már alig látott valamit a kis gyér 
mek. A szülők a midőn észrevették, hogy 
gyermekük már semmit sem lát, dr Balkányi 
&ee kev. orvoshoz fordultak orvost segélyért. 
Az orvos konstatálta, hogy a gyermek szem­
baját a bába által rendelt orvosság 'ette su-
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yutisá. A aztiaigyógyitáasal fogi Lkozó bába 
asszony ellen súlyos testi sértés büntette miatt 
megindították a vizsga!« to-.

— Hitelesítetlen mértékek. Volt nagy ri- 
billió ma a gyümölcs piaczon meg a pércsi 
soron. A rendőrség járt a jól megtormett kofa 
asszonyok között és sorra megvizsgálta a 
litereket, félitereket, hogy vájjon hiteles 
mértékek e azok vagy nem. előkerült a sok 
rozsdás iitött-vert literes és bizony nem egy 
kettő, hanem egész csomó akadt köztük, 
melyen semmi hitelesítés sem igazolta, hogy 
a mérték csakugyan egy litere1? Magától 
értetődik, hogy egytől-egyik mindet elkoboz­
ták s vitték föl a büniigyi osztályhoz s le­
tették az Erdélyi fogalmazó ur szobájába 
ki tűnődve nézte a sok rossz kopott mér 
léket, hogy ugyan mit is csnáljon ő velők ‘! 
A pércsi soron pedig nagy a zugás és mór 
gás, mert egyik kofának egyetlen egy mér 
ezéje sem maradt, a mivel kimérhette volna 
a burgonyát meg a babot. És délelőtt óta 
nagyon haragusznak a pércsi soron a rend 
őrségre.

— Kubelik megint jön. Most már aztán 
csakugyan nem tudjuk, hogy vagyunk Kube- 
likke! ! A múlt héten közöltük, hogy e héten 
minden bizonynyal megtartj i annyiszor elha­
lasztott hangversenyét és vártuk nagy epe- 
kedve, hogy abból a világra szóló muzsikából 
majd csak kapunk mi is egy keveset. — A 
hangverseny azonban elmaradt. Most újból 
úgy értesülünk, hogy márczius 4 ikén tartja 
meg Kubelik a hangversenyt és pedig v i s z- 
szavonhatlanul! Tehát még mindig 
lehet reményünk

— Kamatszámítás koronaártókben. Hunyad 
megye alispánja egy átiratot küldött városunk ­
hoz, melyben figyelmébe ajánlja Karácsonyi 
Gyula, hunyadvármegye alszámvovője által 
készített kamattáblázatot koronaértékre. Az 
értékes és rendkívül hasznos munka nagy se­
gítség számadásokkal foglalkozó hivatalno - 
koznak, különösen pénztárnokoknak kik most 
rendkívül meg vannak terhelve az uj korona- 
számítással járó nehézségek által.

— Kártyázás a Bikában. Még a múlt 
nyáron történt, hogy a rendőrség egy éjjel 
bemenve a Bika-kávéház egyik termébe, ott 
káiuyázókat talált, kiket hazárd já'ók miatt 
fel is jelentettek. Az esetet mi is megírtuk, 
laptársaink is, közülök nem egy különféle 
kommentárral is kísérte az ügjet. A dolog a 
járásbírósághoz került, mely megvizsgálván 
az ügyet, tegnap' hirdette ki ítéletét a felje­
lentettek ellőtt. Az itóiet a vádat nem találta 
beigazoltnak s azt rosszakaratú besugásnak, 
a rendőrség félrevezetésének minősítette s igy 

í az összes följelen’ett jáékosokat a hazárd 
í játék vádja alól fölmentette. Az Ítélet fényes 
elégtétel az annak idején maghurezoh ká­
véháznak.

— A részeg emberes Máraia. Bölcs ésolcos 
költő a nép— maga.

Szebb költeményt, bölcseit mondást, mint 
aminőt a nép alkot, költő még ki nem talált,. 
Úgy találhatók az ő leikéből fakadt száhó 
igék és nóták, mint a réti virág.

A néphu nornok és gyöngédségnek h illet­
tünk egy olyan nyilatkozatát, mely valóságos 
remeke a népies mondásoknak.

A János férfin a külvárosból idebent 
valami kalandosságon gázolt által.

Nevezetesen eladván a pár köezát sz­
árát elkalandozta egy éjszakán különböző ivó 
helyeken, migleg János fórfiu hajnaltájban 
mélázva és kikoppasztva háborúságba kevere­
dett nernely hajnali járókkal.

Es mi nekutána elverték, ő lefeküdt az 
ntezai flaszterre, hogy csak azért se mán to­
vább.

Reggel aztán vizsgálták a dolog. Ki verte 
meg és ki kopasztotia meg János férfiút..
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Az anyjuk is id)ért utána reggelre. Hát 
a mint a kihágási bíró előtt tanáé skoznak, 
tűnődnek, sző esik többek küzt igyen :

Az asszony mondja:
— Dejszen, nem fog kondeu ee okos be­

széd vén latira, mert csak kigyün eeazer sorja 
kennek, hogy valami szerencsétlenségbe gyün 
kend az italtul. ,.

— Ne félj te altul, — faléi a János fér 
fiú békltőieg — mer a részeg ember Mária- 
kötőjibe esik

Ebre neki fordul az asszony elmosolyodó
szájjal:

— Az éozaka is odafordult kend, látom 
hogy Maria fogta fő kendet a : kötőjibe.

— Igen is, — aszondja János férfiú,— 
igenis, mert hál Istennek nine i hijja a dere­
kamnak semmi.

uszt meg is illegette magát, mutatván, 
hogy semmi baja sínesen.

— De hát a pénze hova lett kennek ?
I löki hozzá az anyjuk a kérdést.

— Hova? — aszondja — Hát a meg a 
Mária kötőjibe maradt,

— Ki a tolvaj. Tegnapi számunkban 
),megírtuk, hogy Zíkán Mihály, g y ö r f i 
Józseftől egy téli kabátot lopott el. A Iliiben 
véletlenül névcsere történt, amennyiben nem 
Z é k á n Mihály lopott, hanem ő tőle lopta 
el G y ö v f i József a kabátját, és igv 
G y ö r f i Józsefet csukták le s nem Z é- 
kán Mihályt, ki ma föntjárt szerkesztősé­
günkben s kérte a hir korrigállását, Svivesen 
megtettük.

— Titkos bünbarlang. Sokat irtunk már 
a városunk rejtett utczáin levő bünbarlangról 
hol a fiatal leányok becsületét, ifjuságát 
árulják. A rendőrség mindent el is követ a 
bünbarlangok kinyomozására s a lélekkufá- 
vok megbüntetésére, dehát arról nem tehet, 
ha az országos törvények nem sújtják kellő 
leg e bűnt. Megbünteti a lálekkufárokat, azok 
kiállják a büntetést s aztán folytatják újra a 
mesterséget így tegnap is két ilyen ismert 
lélekkufárt jelentettek föl a rendőrségnél, 
kiknek üzelmök egy nagyon fiatal teremtés 
életét rontotta meg.

— A vasutasok községi adója Az ország 
összes törvényhatóságiit foglalkoztatja most 
ax a kirdés, hogy a vasutasok fizessenek-e 
község adót vagy nőm. A miniszter ugyanis 
azon az alapén hogy a vasutasok állami tiszt­
viselők, egy törvény javaslatban felmenten 
dökaek tartja őket a községi adó alól. Mig 
ellenben Budapest város tanácsa fölhívta az 
összen törvényhatóságokat, hogy Írjanak föl 
a képviselő liázhoz és a miniszterhez, az 
iránt, hogy a vasutasok is fizessenek községi 
adót. Az átirattal már több törvévnyhatóság 
foglalkozott és sok helyen pártolták," de sok 
helyen meg elvetették. Debreczen városához 
is megjött az átirat s a tanács az a legkö-j 
zelebbi közgyűlés elé fogja terjeszteni véle : 
ményes javaslatávál együtt, az ügy minden­
esetre fontos és úgy a városok mint vasuta­
sok bugyellárisát elég érzókeavon érinti.

— Iparosaink Parisban Mindazon iparo­
soknak, kik a párisi kiállítás tanulmányozása 
végett Parisba utazni szándékozónk, most a 
legjobb alkalom kínálkozik arra, hogy czél- 
juka* megvalósithassék. a kereskedelemügyi 
m. kir. miniszter közlése szerint ugyanis a 
következő budapesti ezégek u, m. Mahunka 
imre és Thék Endre műbútorasztalosok, Ste- 
mschneider Jakab berendezési vállalkozó, 
Gelb M. és fia kárpitos és díszítő, az építő 
és dekoráló szobrász munkálatokat végző 
Langer Ignáez, az iastallátiónális szobrász 
munkákat végző Oppenheimer J. a retros-

pectiv pavilion díszítésen dolgozó Glaser Já­
nos, valamint ennek diszüvegezését végező 
Forgó óa Társa müintózete, a villamos be­
rendezések egyrószét készítő 
Ganz és Társa ezég, mint az installationális 
munkálatokkal megbízott vállalkozók ezen 
munkálatoknál hazai erőket alkalmaznak. — 
Felhívjuk ennél fogva az eziránt érdeklődő 
iparosokat, hogy esetleges alkalmaztatásuk 
iránt fordulj tn ik közvetlenül a felsorolt vál­
lalkozókhoz.

rendezési tárgyaiért Ily óriási összeget ha­
zánkban egv lakásban lévő bútorokért nem 
fizettek. Az "a körülmény, hogy még egy vár 
szerű kastélyban is lehetséges egy ilyen óri­
ási tüzeset, legjobban bizonyítja azt, hogy 
mily fontos mindenkire hogy lakás beren­
dezését tűz kár ellen biztosítsa, különösen 
akkor, midőn a Generálinál az ily biztosí­
tásért fizetendő dij oly szerfelett olcsó. Min­
den bővebb fel világítással szívesen szolgál a 
triesti általános biztotitó társaság itteni tő- 
ügynöksége : Közgazdasági banknál.

— Eljegyzés. Városunk iorákvő iparosa 
Bikfalvi Imre ma tartotta eljegyzését Ábra- 
hám Juliska kisasszonnyal, az ünnepély a 
manyasszonyos háznál szüle családi körben 
egészen csendben folyt le, a melynek magasz­
tosságát emelt« az a körülmény hogy éppen 
Juliánná estélyén tartatottjjés az is, hogy a 
a menyasszonyon kívül mindkét fiatalnak ama- 
mája.ósainenyasszony nagymamája is Juliánná 
Násznagyok voltak a vőlegény részéről Kató 
László egyházi adó tisztviselők, & raennvasz- 
szoay részéről Véréi) Lijos vasgyáros. Sze­
rencsét kívánunk az eljegyzett párnak.

— Gyász Részvéttel vettünk a következő 
gyászjelentést: A. B. F. R A A leg mélyebb 
fajdalommal megtört szívvel tudatjuk a szere­
tett jó feleség, anya, nagyanya, testvér, só­
goráé es rokon néhai Id. Polgár nánási Kéki 
Sándorné született Piszíor Erzsébet asszony

Mulatság.
Farsangi naptár.

Február 17-én. Az izr. nőegylet bálja a 
»Bika« szállóban.

Február 17-én. Az ácsit]uság dalestólye 
«Margit-fürdö disztennóban.

Február 18-án. Ipavos itjak öukőpző egy 
elének bálja a »Bika« szállóban.

Február 24-én. A függetlenségi párt bálja 
»Bika« szállóban.

Márczius 3-án. Kereskedő itjak bálja a 
»Bika «szállóban.

Márczius 15-an Az 184S;49-es honvédek 
bálja a Korona vendéglőben.

Márczius 15 én. A Pétőfi-dalkör ünnepélye 
A «Bika» szálló dísztermében.

nak életének 56 dík, boldog házasságának 
40 dik évóöen, hosszas és súlyos szenvedés 
szenvedés után, folyó hó 15-kén éjjeli 11. óra­
kor bekövetkezett csindes elhunytál. Kedves 
halottunk földi részei folyó hó 17 dikén 
Szombaton délután z órakor 
fognak, az ef. rét. egyház szertartása szerint, 
Csapó-utcza 55 ikk sz. háztól, a Nagy temp 
lomban tartandó ima után, a Kosul li utcza-i 
temetőben levő családi sírboltba övök nvuga 
lomra helyeztetni. Mely végtisztességtételre 
rokonainkat, ismerőseinket szomorodott szív 
vei meghívjuk. Debreczen, 1900. Február 16 . 
Testvére: Polgár Pásztor János nőjével Vil­
mán yi Erzsébettel és gyermekeik ; Sógorné :i 
Ózv. Polg. Boruzs Mihályné szül. Katona Ju­
liánná és gyermekei. Bánatos férje : td. Polg. 
nánási Kéki Sándor ; Leánya: Kéki Eszter 
férjével ifj. Polg. Kéki Sándorral; Róza le­
ányuk ; valamint számos rokonság nevében 
Áldás béke poraira !

— Omladozó ház. Darabos uteza 28-dik 
szám alatt van egy ház, a melybe nem lakik 
senki, de nem is lakhatik, mert az bizony 
minden perezben végleges összeroskadással 
fenyeget, de részletes omladozása napirenden 
van. Valami örökség ez a melyen a rokonok 
nem tudtak eddig megegyezni. A mennyiben 
az utczai rész is dűlőiéiben vari ajánljuk az 
arra járóknak az elkerülést, mert az ember 
hamar palanesiníává válhat a leomló falozat 
által.

— Verekedő czigányok Hires verekedő 
czigány família a Rostásék fimjliája, de eb­
ben a tekintetben egy cseppet sem áll mö­
göttük a Lakatos família sem. Ha akár 
egyik, akár másik valahol megjelenik ott. 
rendesen verekedés a dolog vége. Hátha 
még a két tamilba egymással kerül ossz, 
akkor aztán van csak hadd el had. Tegnap 
is felkerekaotek a téglavetőből s bejötté«, egy 
kis spirituszra a Hatvan utczára. A mint tör­
ténni szokott az ivás vegén a két jeles la- 
millia összekülömbözött s mindjárt, kész volt 
a harcz. Összecsaptak az utczán s éktelen 
lárma közben óriási csetepatét rögtönöztek 
s talán komolyabb fordulatot is vesz a dolog 
ha a rendőrség közbe nem lép s a két famí­
liái be nem kiséri.

\ 605.970 koronát fizetett a triesti álta­
lános biztosító-társaság (Assiourazioni Gene­
rali) a Sopron-lváni kastély leégett lykbe

8ziuhá*.
HETI MŰSOR.

P é n t e k e n, febr. 16-án bérlet 116.
szám,, B" — A g ö r ö g r a b s z o 1 g a.
operette 3 felvonásban.

Szó m b a t o n. feb. 11-én bérlet
117. szám „C;< — 11 a ui I e t Tragédia 5
felvonásban.

V a s á r n a p, febr. 18-án kát előa­
dás : délután 3 órakor félhelyárakkal : D e b- 
reczena holdba ti. Látványosság 10 
képben li la: Than Gyula.

E s t e 7 és félórakor rendes helyárak­
kal, bérletszünetben Felhő Klári, 
Eredeti népszínmű 3 felvonásban Irta :Rátkay 
László.

H é t f ő n, febr. 118, szám „A“ — A 
görögrabszolga. Operette 3 fel­
vonásban.

Frou-Frou.
Régi jó darabot elevenítettek föl tegnap 

a színházban : Frou Freut. Kedvelt darabja a 
közönségnek s parádés szerepe Frou-Frounak ; 
hajdan jutalom játékául ezt választotta min­
den ambitiósusabö drámai színésznő, mi már 
ritkán látjuk de akkor szívesen. Ezt bizonyí­
totta a tegnap esti nézőtér is, mely csuknám 
zsúfolásig megtelt elő ítélő közönséggel.

Az előadás a legsikerültebb előadások 
közó tartozik. G i 1 b e r t e t T. Ha l- 
m y Margit játszotta, hatalmas drámai erő­
vel. Alakítása művészi színvonalon állott mily 
a legkülönbözőbb érzelmek s indulatok tnsg- 
rázó kidomboritásávul közvetlen hatod, a né­
zőre. Z íjos taps és a vasfüggöny elé való 
hívás jutalmazta a fi ital művésznő becses 
alakítását, melynek hatását tetemesen fokoz­
tak fényes toilettejei is. Jó partnere volt 
Szacsvay, kinek alakítása az igazság 
meggyőző erejével hatott. Iviváló jót adott 
F á y Flóra a Lujz szerepében, az igazi nőt, 
a nő eszményét óllitva elénk. Jók voltak T a- 
n a y és Szathmáryis. A közönség 
elégedetlen távozott.

y. n
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Göthe és Petőfi.
— Hogy ismeri a nép a költőket ? •

kis sor elmondani való tá­
rnái idők kultur történeté-

Van egy 
paeztaláeom a

" a minap olvastam, hogy egy német költő 
panaszkodott a felől, hogy a német nép nem 
ösmeri Gőlhét. Egy barátja ellentmondott neki 
miié aztán fogadtak. Elmentek sétálni és az 
első paraszt embert, a kivel találkoztak meg­
szólították.

— Megtudná tán mondani, ki volt
Göthe ? , ,

— A Göthe? Hogyne, a tiezteletes urat
hívják igy a faluban

A barátok mosolyogva mentek tovább 
(Kisült, hogy a tisztességes urat Götternek 
hívják.) A következő, akivel találkoztak, egy 
paraeztasszony volt.

— Hallott már valamit Göthéről — kér­
dezték tőle.

A parasztasszony azt felelte, hogy az ő 
fia tanuló, az egyszer mondott egy ilyesfajta 
nevet, de hogy ki volt, azt biz nem tudja.
A harmadik, akit megkérdeztek, egy köny­
vesbolti szolga volt. (Ez tehát már biztosan 
hallotta Göthe nevét 1) Tényleg azt felelte, 
hogy annyit tud róla, hogy verseket csinált, 
de mást nem voltak képesek belőle kivenni, 
így ment ez tovább, megkérdeztek harmincz 
ember anélkül, hogy csak egy is tudott volna
Göthéről valamit. .

Ebből aztán lehet következtetni, hogy a
német parasztságból hányán ismerik legna­
gyobb költőjüket.

Ez csak Németországban történhetik, 
hisz különben is, hogy érthetné meg az egy­
szerű nép Göthe mély gondoláit. Magyaror 
szágban ez lehetetlen — gondoltam — Pető­
fit mindenki ismeri 1 Csöngettem. Bejött Kati, 
a szobalány, Írni, olvasni uid ő is.

— Mondja csak, Kati, — szólítottam 
meg — meg tudná nekem mondani, ki volt
Petőfi ? , ,

— Hát honnan tudnám én azt, — telelte
— nem vagyok én olyan tanult, hogy min­
den embert ismerjek.

Eiszörnyüködve szóltam :
— Menjen ki. De várjon csak, küldje 

be a szakácsnőt 1
Bejött.
— Meg tudná mondani nekem, ki volt 

Petőfi ? — kérdeztem tőle.
— Hát hogy tudnám én, mikor az ur se 

tudja, pedig hát egész nap mást se tesz csak 
t anul.

Ezt felelte, azt hívén, hogy'azért kérdem 
mert nem tudom. Szörny üködésem fokozódott, 
Petőfit nem ősmerik. Lemegyek az udvarba 
A mindenes gazda ép a lovakat fogta be.

— János bácsi — szóltam — tudja e, ki 
volt Petőfi ?

— Petőfi?.. . Petőfi, hát Petőnek a fia, 
mondta nagyot nevetve rá.

— Ne bolondozzon, szóltam szinte, dü­
hösen, csak tudja tán, hogy ki irta az „A 
virágnak megtiltani nem lehet,“ vagy „Hirős 
város az alfőldön Kecskemét“ ezimii nótákat, 
hisz egész nap azt fütyüli ?

Erre össze-vissza is csak azt felelte:
— Már nekem az mindegy, hogy ki irta 

de szép.
Én, aki szentül meg voltam győződve, 

hogy Petőfit minden magyar ember ismeri, 
ime csatlakoztam.

Egy vig aezlalánm izotbtn xan. Gőthé 
a német nép még költeményeiben sem ismeri, 
Petőfi pedig dalaiban él a magyar nép 
ajkán. Ater.

Különfélék. 

Míg hajadon vagy.
élted,Mig hajadon vagy, vig legye 

Felhő soh’ szálljon egén 
Vig mosoly üljön ajkadon.
Ha bekopog egy szép szál legény

Tűnnek az évek : kis kebeledben 
Égő szived hő tüze vesz;
Vége szakad a játéknak,
Mikor a leányból asszony lösz.

géröl. A herczegnő betegsége azonban nem 
humánus szempontból érdekelte a yankeoket, 
hanem azért, mert a herczegnő esetleges ha­
lála alaposan megcsappantotta volna a biz- 
osiió társaság százalékát.

*

+ Efiy fejedelemasszony emléke. Ferdi­
nand bolgár fejedelem elhatározta, hogy el­
huny nejének művészi síremlékei készíttet, 
a mely az elhunyt fejedelem né koporsója 
fölött a mauzóleumban emelkednék. Har­
mincz külföldi pályázó versengett a sírem­
lékért. A fejedelem választása Gentile, bécsi 
tanárra esett, a kinek terve a fejedelemnő 
életnagyságig alakját állítja elénk. Terve ki­
vitelére három hónap határidőt kapót a 
művész.

*

X Tett énért mérejjkeverök. Parisban egy 
a Rue Vercingetevixban lakó, Marzhand ne- ] 
vü hentesmester a napokban arra a meg­
győződésre jutott, hogy neje megcsalja, még 
pedig egyik legényével. Csakhamar megtudta 
azt is hogy levelezést folytatnak egymással 
a g azdasszony közvetítésével. Maróband meg­
nyerte Ígéretekkel a gazdasszonyt, ki neki a 
szerelmesek leveleit kézbesítette. , Ezekből a 
férj megtudta a szép pár szándékát.

»Addig nem lehetünk boldogok, igy irt 
az asszony udvarlójának, a mig ezt az 
embert méreggel el nem távolitjuk utunk 
ból ...

A másik levélben az időt is meghatá­
rozta, a mikor a merényletet el akarja 
követni.

Marchand erre felkérte két barátját 
hogy estefelé háza előtt várakozzanak és 
mihelyt világot látnak a szobában, azonnal 
menjenek fel hozzá. Tiz óra tájban az adott 
jelre a két barát felsietett. Marchand laká­
sára. Belépéskor látták, hogy az asszony egy 
csésze teát nyújt férjének. Még mielőtt az 
asszony a késő látogatás feletti csodálkozá- 
sátkifej ezhette volna, az egyik barát magá­
hoz vette a csészét, mig a másik az asszonyt 
ragadta meg erős kézzel.

Azonnal a rendőrhivatalba mentok. De 
útközben a gonosz asszonynak sikerült a 
csészét vivő férfi kezét úgy meglökni, hogy 
az ital nagyrésze kiömlött. l)e maradt a csé­
szében annyi, hogy a m érget megállapíthat­
ták benne mely elegendő lelt volna, arra 
hogy az alkalmatlan férjet a túlvilágra segít­
se. Az asszonyt rögtön letartóztatták. Szere­
tőjét és czinkosát azonban hiába keresték. 
Megsejtette, hogy mi vár reá — és meg­
szökött.

-j- A kinek igazán drága az élele. Marl­
borough herczeg elutazott Dél-Afrikába, hogy 
a burok ellen harczoljon, felesége pedig, a 
ki h hires amerikai Vanderbilt családból szár­
mazik, ott hagyta Angliát és Rómába ment, 
a hol az egész telet tölteni fogja. A her- 
czegnőt szintén nem kerülte el a Rómában 
dühöngő influenza és meglehetős súlyosan 
megbetegedett. Mikor őzt New-Yorkban meg­
tudták, az egyik ottani biztosító társaság, a 
melyiknél a herczegnő horribilis összegre van 
biztosítva, táviratilag rendelt Rómába egy 
jeles párisi orvost, hogy állandóan a her­
cegné mellett legyen és naponként kétszer 
tegyen jelentést New-Yorkba a beteg álla 
patáról. Azonkívül a New-York-Herald is 
külön tudósítást küldött Rómába, a ki állan 
de an értesítette lapját a herczegnő betegeé-

— -j- Egy különci halála Minden város 
nak vannak íypikus megszokott alakjai. Ilyen 
volt Rómában Titus Livius Cianchetttini. a 
ki most 80 esztendős korában meghalt. Azt 
mondták rá, hogy félbolond s utolsó napjait 
a legnagyobb nyomorban tengette. Ez a nagy 
emberek sorsra és talán ezért képzelte magát 
az öreg Cianchettini nagy embernek. Mindig 
eszmék zsongtak az agyában s minthogy az 
u’cza népe nem akarta türelmesen meghall­
gatni előadásait, hektografált lapot irt, k észi- 
tett és árult, a melynek Eszmék Teljesedese 
volt a czime. Aztán meg találmányokon törte 
a fejét. Hires találmánya a petróleummal me 
legitett karmantyú és a metafisica politica. 
Ez valami uj tudományág volt, a mely az 
embereket jókká és boldogokká igyekezett 
tenni. Azemberek azonban nem akarták meg­
érteni és ezért még halála perezében is szit­
kozódott az öreg.

CSARNOK.

Tonino, a remete.
Irta : Neera.

A sógorasszonya minden nap megvetet­
te az ágyát és tiz nnokaöcscse és húgainak 
egyike ellátta, egész hétre a szükséges víz­
zel. Ez az egész társaság nem lakott mesz- 
szire az ő házától és oly szegény volt, hogy 
Tonino bátyút valóságos Krőzusnak tar­
tották.

Tonino pedig nagyon jótékony volt a 
családdal szemben ; ingyen javította a sógor­
asszony és a gyerekek czipőit .... igaz,
hogy ezek többnyire mezítláb jártak.

*

A nyár a mikor a kolera dütöngött, 
rettenetes volt Toninora nézve ; isszouyuan 
félt és egész nap csak a testét tapogatta. 
Szent Ermolusnak egy gyertát áldozott és 
szent Priscellának uj keretet ígért, ha meg­
óvja a betegségtől ; megjegyezendő, hogy 
attól a pereztői kezdve, a amelyben leköte­
lezte magát szt. Priscillának, eloltotta szí, 
Ermolus elől a gyertyát.

Még a bűneivel sem törődött többé. 
Éjjel, a nedvességtől való félelmében, becsuk 
va tartotta az ablakot, és nappal, mialatt a 
széken híve dolgozott — időn kint a kertbe 
pillantott és a következő módon szólt a 
fához :

— Nézhetsz rám még olyan édesen is; 
lehet a gyümölcsöd is akármilyen ízletes is, 
mégse nyúlok hozzá. Épenséggel nem akarok 
meghalni, hogy sniveséget tegyek az örökö­
seimnek. Lesz majd még baraczk, ha elmúlt 
már a kolera.

Megtiltotta a gyerekeknek, is, hogv 
egyenek a gyümölcsből és megvizsgálta a 
nyelvüket nincsen-e gyomorlázuk.

— Tonino, te csak azért félsz úgy a 
haláltól, mert nem akarod ránk hagyni a 
pénzedet ! — igy szólt a sógorasszonya 
hozzá.

— No persze, majd én rátok hagyom a
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pénzemet! Hogy másodszor is keress férjet 
magadnak^ u„y^e ^ találnék ig másikat, mi
rossz volna abban <?

— Fogadj el engem ; hisz én rokonod
ís vagyok ...

— Köszönöm ; akkor inkább megmara­
dok egyszerűen csak a sógorasszonyodnak.

Az asszony csakugyan reménykedett az 
örökségben. Sohase láthatott senki a láda 
fenekére, pedig könnyen lehetséges, hogy a 
remete csinos vagyonkát őriz. Szörnyen fu­
kar ember volt. Gyakran félt tőle, hogy ha 
5 meghal, a rokonai majd hintón járnak és 
ha szt. Apollóniának a fogát felajánlják valami 
szentes embernek, az legalább is ezer lírát 
fizetne érte.

— De a kolera járvány, az isten vegye 
masához a gazdagokat — szólt a sögorasz- 
szony, — mindig kitanálnak valamit, a mivel 
a szegény embert megkinozhatják, ez a 
kolerajárvány meglehetős csorbát ejtett a 
fonino zsebén. Elsőbben is egy pár egészen 
u\ csizmát ajándékozott a patikárusnak, aztán 
beiratkozott a hívők sorába, hogy a hónap 
minden első péntekjén külön misét mondas­
son a szobája tele volt illatszerekkel, mint 
az előkelő uraké és a pénzt csak egy eczet- 
tel teli tányérból fogadta el.

Tonino, te nagyon is félted a bőrö­
det, — szólt a sógorasszony megint.

— Fájdalom, annyámtól csak egyet kap­
tam és ezt nem változtathatom.

— Ha az ember mindig a betegségre 
go ndol, egyszer igazán megbetegszik!

— Az Ur azt mondta : «Segíts magadon, 
akkor én is megsegítelek !»

Közgazdaság.
Budwpenti
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Zene-estélyek.
A B ka kávéházban szerda: Rácz Károly 

s'.ombat: Magyar! Testvérek vasárnap: Veress
Tóni

A „Balaton“ kávéházban hetenkint két- 
ezsr Csütörtökön és Vasárnap csigányzenekar 
játszik.

Az „Angol Királyné“ kávéházában Ked­
den este Maiíyari Testverek. Csütörtök és Pén­
tek este Racz Károly. Vasarnap felváltva 
Rácz és Magyari-Tostvórek tartanuk zene 
estélyt.

A „Központi kávébálban“ naponta fel­
váltva Rácz Károly és Magyart Testvérek 
i-uekara játszanak.

A „Magyar-király“ kávé házban Kedden 
és Csütörtökön felváltva Rácz Károly és Kiss 
Béla zenekara tart zene-estélyt. Szombaton 
eöe a helybeli 39 ik gyalogezred zenekara 
átázik

Corsó' -kávátiázban zeneette hetenkint 3 
szór. Hétfőn Magyari Testvérek, Szerdán Kis 
Béla és csütörtökön Rácz Károlv zenekára 
játzik.

f. Mapezáara.
Fiéii napra, reggeli 7 órától eatt 0 órfcig Kél «pr« r’ng"u 8 Arától 1 a. 1-1«

d. a. 1-tói esti 9 érti« ..........................
II. Óraszáier*

Kól órAr* . 1
V, óréra ..............................................
Egy «góls órára ...... ■ *
Minden követhess órára . ... « • *
X, utolsó órán tnl félórára f. kewezabb Móré

III. Egyes járatosért^
Bf cgállapodás és visissmenet nélkül a város 
sorompóin belül

lh. Megbatározott járatok. 
Temetéseknél (vatláikülönbség a «lkül), ki 
a végtisxtesség a templomban ibrtéaik, 

Átemelőbe fu és vtsssi 
A háztól j enesen a temetőbe ki és visssa 
A szinhá • :■ menet . . ....
A ssini xzból jövet . : . . . •
bár in » vasnti indóház vagy r akt Arnos nap 
pai enet vagy jövet közi táskával . 

éjjel „ . , »
A kocsi« meiié elhelíereti minden darab 
málha után kelőn 10 krajcsár díj jár.

A korcsolyázó, vagy csónakásó tóhoz, 
c sukorgyár, légszeszgyár, kertészeti egylet 
és gőzmalomhoz menet vagy jövőt. . • 

menet és visszajőve! egy órai várakozással 
A nagyerdői fürdöháshoa, polgári, vagy 
katonai lövöldékéi menet vagy jövet 

menet és jövet egy órai várakozással 
minden kővetkező órára . ■
Külső barom- ős lóvásártérre oda én 
iza egy órai várakozással . ; 

minden következő órára . •
Katonai laktanyához és katonai kórházhoz 
meret vagy jövet . - •
menet és visszajővet 1 órai árakozással, 
minden további órára. , . . -

I vili -

60 30
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A sógorasszony azt mondta magában, 
Tonino sohase fog meghalni, túlságosan 
rossz a nyelve.

A nyár vége felé aztán, a mikor már a 
nagy hőség is engedett és Tonino márt azt 
is megsajnálta, hogy a patikárosnak uj csiz­
mát adott és azt. Ermolusnak gyetyát áldo­
zott, egyszerre csak egy éjjel oly nagy fáj­
dalmak lepték meg, hogy rövid ídó alatt
meghalt. . ___ .

A sógorasszonv sírt egy keveset, mert 
Tonino mégis csak testvórbátyja volt az ő 
urának ; aztán megvigasztalódott, mert úgy 
vélte, hogy jobb hazába költözött és a lada 
fenekén majd lel valamicskét, a mivel itnad- 
koztathat a lelki üdvéért.

De valósággal rikácsolt, a mikor latta 
hogy egésségi szempontból mindent eléget­
tek Akár mennyit mondta is, hogy o nem 
fél a ragálytól, a ház üres maradt és kopasz 
mint a tenyere, és üres volt a láda is, Imikor
felnyitották.

— Oh, te csúf Tonino! Hogy így rá­
szedtél : — szólt haraggal, a mikor ott ült a 
csizmák halmazán. — Jól tudtad, hogy tíz 
gyermeket kell eltartanom. Miért kellett ép­
pen a kolera Idején meghalnod, hogy min­
dent elhurczoljanak a házból 9

Az üres és szegény kunyhója a remeté­
nek, melyet a tetőig fertőtlenítettek klói al, 
magába fogadta az özvegy asszony szegény 
családját; ő még mindig sirt és jajve- 
székelt.

A legidősebb gyerek 13 éves volt
húsz czentesimit keresett mindennap, a többi 
semmit sem keresett. A nyomor rettenetes 
volt. A mikor a fák elhulatták leveleiket, a 
kert nagyon elhanyagolt volt Nem gondozta 
senki ; a gyerekek a barackfán mászkáltak 
és letörték annak ágait; ha esett, apró tó­
csák képződtek, a melyekben a gyermekek 
kacsák módjára lubiczkoltak. A mikor beáll 
a fagy, a liuk csuszkát csináltak.

" Az özvegy ott. ült az ablaknál, mely 
előP azelőt Tonino munkaasztala állott : a 
rongyait foltozgatta és kétségbeesetten nézte 
a démonok seregét, a melylyel nem hirt. A 
legidősb, a ki már egész legény volt, vigasz­
talni igyekezett őt és megígérte, hogy majd 
segít rajta, ha nagyobb lesz ; a szegény asz- 
szonynak ám volt rá elég oka, hogy ne re­
mén ykedjékvalami nagyon.

(Folyt köv.)

ft Debrsezeni Kőlcsönös-Segélyzö-egylet
mint szövetkezet

ise
1900 február hiTiiän délelőtt 10 órakor

a. városháza nagy tanácstermében
tartatik meg, melynek tárgyai a következők :

1. Igazgatósági jelentés a múlt üzletév eredményéről
2. Az évi mérleg és számadások, valamint a felszámoló XI. ik vagyis

1894 dik évtársulat vagyonmérlegének előterjesztése. ,
3. A XI. vagyis 1894 dik évtársulat felszámoló bizottságának jelentése. ,
4. A felügyelő bizottság jelentése és ennék alapján a felmentvény meg­

adása az igazgatóság, a felszámoló bizottság és a felügyelő bizottság részére.
5. A XII dik vagyis 1895 dik évtársulat felszámolásához b felszámoló

bizottsági tag választása. , ,
6. Felügyelő bizottsági- három rendes és három póttag választása Ba­

rom évre.
7. A kilépő igazgatósági tagok helyenek betöltése. ,.
8. indítványok (melyek a közgyűlés előtt 14 nappal az igazgatóságai!

beadattak )__________ ___________________
Jegyzet: Az évi mérleg és számadások kinyomatva, a közgyűlés előtt 

8 nappal, az egylet helyiségében a hivatalos órákban átvehetők.
Kivonat az alapszabályokból: 30. és 31 §§• A közgyűlésen a szővet- 

I kezet férfi tagjai gyakorolhatják szavazati jogakat. Minden jogosult tag minden 
I törzsbetét után egy szavazattal bir, de saját törzsbetétei után 10 szavazatna.
I többet senki sem gyakorolhat. „ .... , . .

A távollevő tagok, úgyszintén a női tagok, férjük vagy más tagok in­
ján kiket erre meghatalmaztak ; kiskorúak és gondnokság alatt állok, csakis 
igazolt képviselőjük ; erkölcsi testületek pedig az ezen czélból kijelölt szemó
Ivek utján gyakoiolhatják szavazati jogukat. „ ,, , , . ,

Minden tag csak egy ily meghatalmazást vállalhat el és ezen megha­
talmazás legfölebb még 10 szavazatra jogosíthatja.

A szavazás megkönnyítése ozéljából minden -tag szavazati jogosultsá­
gáról, szavazatainak számáról igazolványt kap, melynek alapján a közgyűlésén
szavazó lapok adatnak ki. ,, ,. . . .,

A közgyűlésen a személyazonosság igazolása kivonható.
Az igazolványok a közgyűlést megelőző napig a szövetkezet helyiségé - 

ben a törzsbetétkönyvek felmutatása ellenében adatnak ki. Ugyanott bemu-
tatandók a meghatalmazások is. . , ,

A közgyűlés helyén vagy idejében igazolványok, vagy igazolvány nélkül
szavazó lapok nem adatnak ki. ., ,

Kelt Debreczenben, az 1900, január hó lo én tartott igazgatósági
üléséből

©imoníTy Imre,
kir. tanácsos, egyleti elnök.

"Vadon ©ándór,
jogtanácsos, egyleti jegyző.



f- '

11
Si 1

DEBEECZEN’l H1KLAP. íebaár

Göthe és Petőfi.
— Hogy ismeri » nép * költőkéi. ?
Van egy kis sor elmondani való ta-

Egy vig aszlaláttm fzonbtn tan. Gőthé 
a német nép még költtménjeiben sem ismeri, 
Petőfi pedig dalaiban él a magyar nép 
ajkán.

gérö). A herczegnő betegsége azonban nem 
lumánus szempontból érdekelte a yankeeket, 
hanem azért, mert a herczegnő esetleges ha­
lála alaposan megcsappantotta volna a biz- 
osiió társaság százalékát.

pasztaláeom a mai idők kultur történeté-

fe0I> A minap olvastam, hogy egy német költő 

panaszkodott a felől, hogy a német nép nem 
ösmeri Gőthét. Egy barátja ellentmondott neki 
miié aztán fogadtak. Elmentek sétálni és az 
első paraszt embert, a kivel találkoztak meg­
szólították.

— Megtudná tán mondani, kt volt 
Göthe ?

_ a Göthe? Hogyne, a tiszteletes urat
hívják igy a faluban.

A barátok mosolyogva mentek tovább 
(Kisült, hogy a tisztessé ges urat Götternek 
hívják.) A következő, akivel találkoztak, egy 
paraeztaeszony volt.

— Hallott már valamit Göthéről — kér­
dezték tőle.

A parasztasszony azt felelte, hogy az ő 
fia tanuló, az egyezer mondott egy ilyesfajta 
nevet, de hogy ki volt, azt biz nem tudja. — 
A harmadik, akit megkérdeztek, egy köny­
vesbolti szolga volt. (Ez tehát már biztosan 
hallotta Göthe nevét I) Tényleg azt felelte, 
hogy annyit tud róla, hogy verseket csinált, 
de mást nem voltak képesek belőle kivenni, 
így ment ez tovább, megkérdeztek harmincz 
ember anélkül, hogy csak egy is tudott volna 
Göthéről valamit.

Ebből aztán lehet következtetni, hogy a 
német parasztságból hányán ismerik legna­
gyobb költőjüket.

Ez csak Németországban történhetik, 
hisz különben is, hogy érthetné meg az egy­
szerű nép Göthe mély gondoláit. Magyaror

Különfélék.

Mig hajadon vagy .. •
Mig hajadon vagy, vig legye élted, 
Felhő soh’ szálljon egén 
Vig mosoly üljön ajkadon,
Ha bekopog egy szép szál legény.

Tűnnek az évek : kis kebeledben 
Égő szived hő tüze vesz;
Vége szakad a játéknak,
Mikor a leányból asszony lesz.

-j- Egy fejedelemasszony emléke. Ferdi­
nand bolgár fejedelem elhatározta, hogy el­
huny nejének művészi síremléket készíttet, 
a mely az elhunyt fejedelemmé koporsója 
fölött, a mauzóleumban emelkednék. Har­
mincz külföldi pályázó versengett a sírem­
lékért. A fejedelem választása Gentile, bécsi 
tanárra esett, a kinek terve a fejedelemnő 
életnagysága alakját állítja elénk. Terve ki­
vitelére bárom hónap határidőt kapót, a 
művész.

*

szásban ez lehetetlen — gondoltam — Pető-

küldje

fit mindenki ismeri 1 Csöngettem. Bejött Kati, 
a szobalány, Írni, olvasni tud ő is.

— Mondja csak, Kati, — szólítottam 
meg — meg tudná nekem mondani, ki volt
Petőfi ? ,

— Hát honnan tudnám én azt, — felelte
— nem vagyok ón olyan tanult, hogy min­
den embert ismerjek.

Elszörnyüködve szóltam :
— Menjen ki. De várjon csak, 

be a szakácsnőt 1
Bejött.
— Meg tudná mondani nekem, ki volt 

Petőfi ? — kérdeztem tőle
— Hát hogy tudnám én, mikor az ur se 

tudja, pedig hát egész nap mást se tesz csak 
t anul.

Ezt felelte, azt hívón, hogy'azért kérdem 
mert nem tudom. Szörnyüködésem fokozódott, 
Petőfit nem ősmerik. Lemegyek az udvarba 
A mindenes gazda ép a lovakat fogta be.

— János bácsi — szóltam — tudja e, ki 
volt Petőfi ?

— Petőfi?.. . Petőfi, hát Petőnek a fia, 
mondta nagyot nevetve rá.

— Ne bolondozzon, szóltam szinte, dü­
hösen, csak tudja tán, hogy ki irta az „A 
virágnak megtiltani nem lehet,“ vagy „Hirös 
város az alföldön Kecskemét“ czimü nótákat, 
hisz egész nap azt fütyüli ?

Erre össze-vissza is csak azt felelte :
— Már nekem az mindegy, hogy ki irta 

de szép.
Én, aki szentül meg voltam győződve, 

hogy Petőfit minden magyar ember ismeri, 
ime csatlakoztam.

X Tett eltért mérefikeverők. Parisban egy 
a Rue Vercingeterixban lakó, Marzhand ne­
vű hentesmester a napokban arra a meg­
győződésre jutott, hogy neje megcsalja, még 
pedig egyik legényé vei. Csakhamar megtudta 
azt is hogy levelezést folytatnak egymással 
a g azdasszony közvetítésével. Maréband meg­
nyerte Ígéretekkel a gazdasszonyt, ki neki a 
szerelmesek leveleit kézbesítette. , Ezekből a 
férj megtudta a szép pár szándékát.

»Addig .nem lehetünk boldogok, igy irt 
az asszony udvarlójának, a mig ezt tv 
embert méreggel el nem távolitjuk utunk 
ból . . .

A másik levélben az időt is meghatá­
rozta, a mikor a merényletet el akarja 
követni.

March and erre felkérte két barátját 
hogy estefelé háza előtt várakozzanak és 
mihelyt világot látnak a szobában, azonnal 
menjenek fel hozzá. Tiz óra tájban az adott 
jelre a két barát felsietett. Marchand laká­
sára. Belépéskor látták, hogy az asszony egy 
csésze teát nyújt férjének. Még mielőtt az 
asszony a késő látogatás feletti csodálkozá- 
sátkifej ezhette volna, az egyik barát magá­
hoz vette a csészét, mig a másik az asszonyt 
ragadta meg erős kézzel.

Azonnal a rendőrhivatalba menták. De 
útközben a gonosz asszonynak sikerült a 
csészét vivő férfi kezét úgy meglökni, hogy 
az ital nagyrésze kiömlött. De maradt a csé­
szében annyi, hogy a m érget megállapíthat­
ták benne mely elegendő lett volna, arra 
hogy az alkalmatlan férjet a túlvilágra segít­
se. Az asszonyt rögtön letartóztatták. Szere­
tőjét és czinkosát azonban hiába keresték. 
Megsejtette, hogy mi vár reá — és meg­
szökött.

— -j- Egy különct halála Minden város 
nak vannak lypikus megszokott alakjai. Ilyen 
volt Rómában Titus Livius Ciancbetitini. a 
ki most 80 esztendős korában meghalt. Azt 
mondták rá, hogy felbolond s utolsó napjait 
a legnagyobb nyomorban tengette. Ez a nagy 
emberek sorsra és talán ezért képzelte magát 
az öreg Cianchettini nagy embernek. Mindig 
eszmék zsongtak az agyában s minthogy az 
u'cza népe nem akarta türelmesen meghall­
gatni előadásait, hektografált lapot irt, k észi- 
tett és árult, a melynek Eszmék Teljesedése 
volt a czime. Aztán meg találmányokon törte 
a fejét. Hires találmánya a potrohúmmal me 
legitett karmantyú és a metafisica politica. 
Ez valami uj tudományág volt, a mely az 
embereket jókká és boldogokká igyekezett 
tenni. Azemberek azonban nem akarták meg­
érteni és ezért még halála perezében is szit­
kozódott az öreg.

CSARNOK.

loniflo, a remete.
Irta : Neera.

A sógorasszonya minden nap megvetet­
te az ágyát és tiz unokaöcscse és húgainak 
egyike ellátta, egész hétre a szükséges víz­
zel. Ez az egész társaság nein lakott mesz- 
szire az u házától és oly szegény volt, hogy 
Tonino bátyút valóságos Krőzusnak tar­
tották.

Tonino pedig nagyon jótékony volt a 
családdal szemben ; ingyen javította a sógor­
asszony és a gyerekek czipőit, .... igaz, 
hogy ezek többnyire mezítláb jártak.

~j- A kínak igazán drága az élete. Marl­
borough herczeg elutazott Dél-Afrikába, hogy 
a burok ellen harczoljon, felesége pedig, a 
ki a hires amerikai Vanderbilt családból szár­
mazik, ott hagyta ^.ngliát és Rómába ment, 
a hol az egész telet tölteni fogja. A her- 
czegnőt szintén nem kerülte el a Rómában 
dühöngő influenza éa meglehetős súlyosan 
megbetegedett. Mikor ezt New-Yorkban meg­
tudták, az egyik ottani biztosító társaság, a 
melyiknél a herczegnő horribilis összegre van 
biztosítva, táviratilag rendelt Rómába egy 
jeles párisi orvost, hogy állandóan a her­
cegné mellett legyen és naponként kétszer 
tegyen jelentést Ntw-Yorkba a beteg álla 
potáról. Azonkívül a Ncw-York-Herald is 
külön tudósítást küldött Rómába, a ki állan 
dcan értesítette lapját a herczegnő betegeé-

A nyár a mikor a kolera dütöngött, 
rettenetes volt Toninora nézve ; isszouyuan 
félt és egész nap csak a testét tapogatta. 
Szent Errnolusnak egy gyertát áldozott és 
szent Priscellának uj keretet Ígért., ha meg­
óvja a betegségtől ; megjegyezendő, hogy 
attól a percztől kezdve, a amelyben leköte­
lezte magát szt. Priscillának, eloltotta szt, 
Ermolus elől a gyertyát.

Még a bűneivel sem törődött többé. 
Éjjel, a nedvességtől való félelmében, becsuk, 
va tartotta az ablakot, és nappal, mialatt a 
széken ülve dolgozott — időnkint a kertbe 
pillantott és a következő módon szólt a 
fához :

— Nézhetsz rám még olyan édesen is; 
lehet a gyümölcsöd is akármilyen Ízletes is.
mégse nyúlok hozzá. Épenséggel nem akarok 
meghalni, hogy sniveséget tegyek az örökö­
seimnek. Lesz majd még baraczk, ha elmúlt 
már a kolera.

Megtiltotta a gyerekeknek, is, hogv 
egyenek a gyümölcsből és megvizsgálta a 
nyelvüket nincsen-e gyomorlázuk.

— Tonino, te csak azért félsz úgy a 
haláltól, mert nem akarod ránk hagyni a 
pénzedet ! — igy szólt a sógorasszonya
hozzá.

— No persze, majd én rátok hagyom a
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pénzemet! Hogy másodszor is keress férjet
magadnak^ u„y^e ^ találnék ig másikat, mi
■ ossz volna abban ‘t , , ,

_ Fogadj el engem ; hisz én rokonod
is vagyok . . •

— Köszönöm ; akkor inkább megmara­
dok egyszerűen csak a sógorasszonyodnak.

Az asszony csakugyan reménykedett az 
örökségben. Sohase láthatott senki a láda 
fenekére, pedig könnyen lehetséges, hogy a 
remete csinos vagyonkát őriz. Szörnyen fu­
kar ember volt. Gyakran félt tőle, hogy ha 
ö meghal, a rokonai majd hintón járnak és 
sva szt. Apollóniának a fogát felajánlják valami 
szentes embernek, az legalább is ezor lírát 
fizetne érte.

— De a kolera járvány, az isten vegye 
magához a gazdagokat — szólt a sógorasz- 
szohy, — mindig kitanálnak valamit, a mivel | 
a szegény embert megkinozhatják, ez a 
kolerajárvány meglehetős csorbát ejtett a 
Tonino zsebén. Elsőbben is egy pár egészen 
yi csizmát ajándékozott a patikárusnak, aztán 
beiratkozott a hívők sorába, hogy a hónap 
minden első péntekjén külön misét mondas­
son a szobája tele volt illatszerekkel, mint 
az előkelő uraké és a pénzt csak egy eczet- 
tel teli tányérból fogadta el.

— Tonino, te nagyon is félted a bőrö 
det, — szólt a sógorasszony megint.

— Fájdalom, annyámtól csak egyet kap­
tam és ezt nem változtathatom.

— Ha az ember mindig a betegségre 
gondol, egyszer igazán megbetegszik!

— Az Ur azt mondta : «Segíts magadon, 
akkor én is megsegítelek !»

\ sógorasszony azt mondta magában, 
Tonino sohase fog meghalni, túlságosan 
rossz a nyelve.

A nyár vége felé aztán, a mikor már a 
nagy hőség is engedett és Tonino márt azt 
is megsajnálta, hogy a patikárosnak uj csiz­
mát adott és azt. Ermolusnak gyetyat áldo­
zott, egyszerre csak egy éjjel oly nagy fáj­
dalmak lepték meg, hogy rövid idő alatt
meghalt. ,

A sógorasszony sirt egy keveset, mert 
Tonino mégis csak testvérbátyja volt az o 
urának; aztán megvigasztalódott, mert úgy 
vélte, hogy jobb hazába költözött és a lada 
fenekén majd lel valamicskét, a mivel ímad- 
koztathat a lelki üdvéért.

De valósággal rikácsolt, a mikor latta 
hogy egésségi szempontból mindent eléget­
ted Akár mennyit mondta is, hogy ő nem 
fél a ragálytól, a ház üres maradt és kopasz 
mint a tenyere, és üres volt a láda is, Imikor
felnyitották.

‘ — Oh, te csúf Tonino! Hogy így ia 
szedtél: — szólt haraggal, a mikor ott ült a 
csizmák halmazán. — Jól tudtad, hogy tíz 
gyermeket kell eltartanom. Miért kellett ep 
pen a kolera tdején meghalnod, hogy min­
dent ellmrczoljanak a házból

Az üres és szegény kunyhója a remeté­
nek, melyet a tetőig fertőtlenítettek klóval, 
magába fogadta az özvegy asszony szegény 
családját; ' ő még mindig sírt és jajve- 
székel t

A legidősebb gyerek 13 éves volt és 
húsz czentesimit keresett mindem up, a többi 
semmit sem keresett. A nyomor rettenetes 
volt. A mikor a fák elhulatták roveleiket, a 
kert nagyon elhanyagolt volt dem gondozta 
senki ; a gyerekek a barackfán mászkáltak 
és letörték annak ágait; ha esett, apró tó­
csák képződtek, a melyekben a gyermekek 
kacsák módjára lubiczkoltak. A mikor beált 
a fagy, a fiuk csuszkát csináltak.

Az özvegy olt ült az ablaknál, mely 
élőt1 azelőt Tonino munkaasztala állott : a 
rongyait foltozgatta és kétségbeesetten nézte 
a démonok seregét, a melylyel nem hirt. A 
legidősb, a ki már egész legény volt, vigasz­
talni igyekezett őt és megígérte, hogy majd 
segít rajta, ha nagyobb lesz ; a szegény asz- 
szonynak ám volt rá elég oka, hogy ne re­
ménykedjék valami nagyon.

(Folyt köv.)
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Zene-estélyek.
A B ka kávéházban szerda: Rácz Károly 

szombat: Magysri Testvérek vasárnap: Veress 
Tóni

A „Balaton“ kávéházban hetenkint kót- 
szsr Csiilöriöbön és Vasárnap csigányzenekar 
játszik.

Az „Angol Királyné“ kávéházában Ked­
den este Maizyari Testvérek. Csütörtök és Pén­
tek esie Racz Károly. Vasárnap felváltva 
Rácz ás Mugyari-Testvérek tartanak zene 
estélyt-

A „Központi kávéházban“ naponta fel­
váltva Rácz Károly és Ma gyári Testvérek 
zenekara játszanak.

A „Magyar-király“ kávéházban Kedden 
és Csütörtökön felváltva Riez Károly és Kiss 
Béla zenekara tart zene-estélyt. Szombaton 
eUe a helybeli 39 ik gyalogezred zenekara 
átázik

,Corsó“-kávatiázban zeneeste hetenkint 3 
szór. Hétfőn Magyari Testvérek, Szerdán Kis 
Béla és csütörtökön Rácz Károly zenekara 
játzik.

/. Napszámra.
6'-Alg wmr*. 7 óráitól esti 9 óráigFél wprTXge* 6 MM i a. !-ls 

d. n. 1-töl ölti 9 értig..........................
II. Órasiántr*

Ml érér» , • • 1 1 ’ ’ 1
’/, érére.......................... .....
Égy égéin érére................................... .....
Minden követkeié érére . ... ■ - *
As utolsó érén túl félórára v. kevessbb tóéra

III. Egyes járotottrt,
k* (.'géllapodé» él viiiaaininet nélkül a véről 
lorompóin belül

llr. Meghatározott járatok. 
Temetéieknől (valltikülOnbiég nélkül), ki 
a végtiaatenég • templomban történik, 

Átemelőbe $i él vtiiaa 
A háztól e eneien a temetőbe ki é* vima 
A izinhé ■ !• menet . . ....
A i*ini-xból jövet . t . . • •
bárói 1 vasúti tudóké* vagy raktérho* nap 
pal enet vagy jövet kéii téakéval . 

éjjel „ , » t
A kocsis mellé elbelísieti minden darab 
málha után külön 10 krajcsér díj jár.

A korciolyfczé, vagy ceénakáió tűnői, 
c inkorgyár, légneiigyár, kertéisetí egylet 
él gőzmalomhoz menet vagy jövet. . . 

menet él visaiajövet egy órai vérakoiaiial 
A nagyerdői fürdőkéiből, polgári, vagy 
katonai lövöldékéi menet vagy jövet , .

menet él jövet egy órai vérakoiéiial
minden következő őréra..........................
Küllő barom- és lóvéiértérri oda és vii*- 
ita egy órai vérakoiénal .:....

minden következő éréra.........................
Katonai laktanyából éi hatosai bérbázhoi 
meret vagy jövet . . • • • ■
menet él visizsyővet 1 érái árakoiéiial. 
minden további érára. . • •
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ft Debreezeni KSlesSuSs-SegályzS-egjlet
mint szövetkezet
közgyűlése

1900 február hó 18 än délelőtt 10 órakor
a yárosliúz;i na^y tanácstermében
tartatik meg, melynek tárgyai a következők :

vagyis1. Igazgatósági jelentés a múlt üzletév eredményéről.
2. Az évi mérleg és számadások, valamint a felszámoló XI ik

1894 dik évtársulat vagyon mérlegé nek előterjesztése. . , ,
3. A XI. vagyis 1894 dik évtársulat felszámoló bizottságának jelentése.
4. A felügyelő bizottság jelentése és ennék alapján a felmentvény meg­

adása az igazgatóság, a felszámoló bizottság és a felügyelő bizottság részére.
5 A XII dik vagyis 1895 dik évtársulat felszámolásához b felszámoló

bizottsági tag választása. . ,
6. Felügyelő bizottsági- hároaa rendes és három póttag választása na-

rom évre. .... , .
7. A kilépő igazgatósági tagok helyének betöltése. ,.
8. Indítványok (melyek a közgyűlés előtt 14 nappal az igazgatóságnál

beadattak) ___________________ _
Jegyzet : Az évi mérleg és számadások kinyomatva, a közgyűlés előtt 

8 nappal, az egylet helyiségében a hivatalos órákban átvehetők.
Kivonat az alapszabályokból : 30. és 31 §§• A közgyűlésen a szőve 

kezet férfi tagjai gyakorolhatják szavazati jogakat. Minden jogosult tag minden 
törzsbetét után egy szavazattal bir, de saját törzsbetétei után 1 ) szavazata.
többet senki sem gyakorol bat. .... ____ , . 1lf.

A távollevő tagok, úgyszintén a női tagok, fórjuk vagy más tagok . 
ján kiket erre meghatalmaztak ; kiskorúak és gondnokság alatt csakis
igazolt képviselőjük ; erkölcsi testületek pedig az ezen czélból kijelölt szeme
Ivek utján gyakorolhatják szavazati jogukat. „ A „ ,

Minden tag csak egy ily meghatalmazást vállalhat el ós ezen megha­
talmazás legfölebb még 10 szavazatra jogosíthatja. _ .

A szavazás megkönnyítése ozéljából minden ' tag szavazati jogosultuá • 
gáról, szavazatainak számáról igazolványt kap, melynek alapján a k fzgyulesea
szavazó lapok adatnak ki. . . , , ,

A közgyűlésen a személyazonosság igazolása kívánható.
Az igazolványok a közgyűlést megelőző napig a szövetkezel helyiségé • 

ben a törzsbetétkönyvek felmutatása ellenében adatnak ki. Ugyanot bemu-
tatandók a meghatalmazások is. ... . , ,

A közgyűlés helyén vagy idejében igazolványok, vagy igazolvány nélkül
szavazó lapok nem adatnak ki. . ., , .

Kelt Dcbreczenben, az 1900. január hó lo én tartott igazgatósági
üléséből.
SimoníTy Imre,

kir. tanácsos, egyleti elnök.
Vadon Sándor,

jogtanácsos, egyleti jegyző.
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a legjutányosabb árakon íelvállaltatnak.
Dcbrczeen, Djcrralcu Ku’asi Imre kő- és könyvnyomdáidban.


